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PART 1: BRIDGE COMMANDS
English Transliteration Pashto
1-1 | Where is the captain? | kaptaan chaRta dee? TS i > S
Where are the
; ? TSy 4
12| \eapons? waslaa chaRta dee TS @iy dlug
1.3 | Where is the control da kantRol kootaa @iy 4j9S Jg,iS »
room? chaRta da? To>
1-4 | Where is the manifest? | fihiRist chaRta dey? TS dij> gl
4.5 | Howmanymenareon | puoobo jahaaz key so 93 oS 5le> a9l @y
this ship? kasaan dee? TS LS
Maintain the speed at | RaftaaR pu pinza 4l &y a4 ,9,
1-6
5 knots! naartaa osaata! laiL gl
0s yo sal aatyaa .
1-7 | Go 180 degrees now! | zaaweeyey baandey wogl Lol 5 vesl
| las sl
zaa!
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1-8 | What is the cargo? dee? €6y a3 Jlo 5lg> s
Where is the main maRkazee daftaR .
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1-12 | Muster the crew! KRl IS S goal, dlac
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chart. chaRt RaakRlee s Sl
. . da jahaaz I
' ) ) S
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' RaakRlee 7
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21 | Guidemeto . — PoRey mey Reh- S SN
nomaayee okRlee SS9 wwlaidl,
2-2 | Goto__ . taa zee oS
2-3 | Go straight. neygh zee oS &
2-4 | Go to the north. shumaal taa zee o3 4 Jlow
2-5 | Go to the east. mashRik taa zey oS 4§ e
2-6 | Go to the west. maghRib taa zey oS 4 U0
2-7 | Go to the south. janoob taa zey oS 4 ugis
2-8 Follow directions. pu hadaayaato oo Saily 3J'L4|m Y
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taa peyaadaa
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PART 5: PRISONER QUESTIONS

PART 5: PRISONER QUESTIONS

i 30501 gl

5-1 Do you speak English? taaso ingReyzee why ©558 3“’_
wayeley shee? i
5-2 | Doyouhave  ? taaso laRee? sl uli

Where are the
- ? TSy @

5-3 Weapons? waslaa chaRta dey? TS > dag
taaso KhataRnaaka . .
Do you have weapons wdli gl aSlilos guli

54 | of mass destruction? aw tabaahee waalaa TS, dlg Nl
' waslaa laRee? ' 5 415
Do you have taaso gola baaRood ¢ ;
5 | ammunition? laRee? 'S5 29,b A8 5l
5-6 | How many others? noR sumRa dee? S 0,095 9
5-7 | Do you have water? taaso oobo laRee? S, gl guli
5-8 | Where is the hide out? zg;gah gaah chaRta 6y @i, oS oliy
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taaso su nokaRee

taaso su nokaRee

5-9 | Whatis your job? Kawee? T89S SS9 a3 guli
5-10 | Where are the POWs? jcahanth I;ee}f,g/aan S i pbad oSis
5.4 | Towhich cell do you taaso koomey kotRey @GS Li9S 09S guli

belong? naa yee? Cov
5.1 | Doyouhavean ID taaso shanaaKhtee DS wizliz guli

card? kaaRd laRee? s,
5-13 | Who are you? taaso sok yee? Tou So3 quli
5-14 | Who is the leader? Rehenomaa sok dey? TSy So3 lod
5-15 | Who is the captain? kaptaan sok dey? TS Sg3 oS
5-16 | Who is in charge? mashaR sok dey? TSy Sg3 Lo

S
5-9 | Whatis your job? taaso su nokaRee TSS SS9 a3 guli
kawee?

5-10 | Where are the POWs? jcahanth I;ee}f,g/aan S i obad oSis
5.4 | To which cell do you taaso koomey kotRey @GS Li9S 09S guli

belong? naa yee? Cov
5.1 | Doyouhavean ID taaso shanaaKhtee S wizlis guli

card? kaaRd laRee? s,
5-13 | Who are you? taaso sok yee? Tou So3 quli
5-14 | Who is the leader? Rehenomaa sok dey? TSy So3 lod
5-15 | Who is the captain? kaptaan sok dey? 6> Sgi oS
5-16 | Who is in charge? mashaR sok dey? TSy Sg3 o

5-9 | Whatis your job? Kawee? TSoS SS9 a3 guli
5-10 | Where are the POWs? jcahanth I;ee}f,g/aan TS 4> s wSis
5.4 | To which cell do you taaso koomey kotRey @GS Li9S 09S guli

belong? naa yee? Cov
5.1 | Doyouhavean ID taaso shanaaKhtee DS wizlis guli

card? kaaRd laRee? s,
5-13 | Who are you? taaso sok yee? Tou So3 quli
5-14 | Who is the leader? Rehenomaa sok dey? TSy So3 lod
5-15 | Who is the captain? kaptaan sok dey? 6> Sg3 oS
5-16 | Who is in charge? mashaR sok dey? TSy Sg3 o

5
5-9 | Whatis your job? taaso su nokaRee TSoS SS9 a3 guli
kawee?

5-10 | Where are the POWs? jcahanth I;ee}f,g/aan TS 4> s wSis
5.4 | To which cell do you taaso koomey kotRey @GS Li9S 09S guli

belong? naa yee? Cov
5.1 | Doyouhavean ID taaso shanaaKhtee DS wislis guli

card? kaaRd laRee? s,
5-13 | Who are you? taaso sok yee? Tou So3 quli
5-14 | Who is the leader? Rehenomaa sok dey? TSy So3 loid
5-15 | Who is the captain? kaptaan sok dey? 6> Soi oS
5-16 | Who is in charge? mashaR sok dey? TSy Sg3 o




PART 6: CRITICAL COMMANDS

PART 6: CRITICAL COMMANDS

6-1 | Follow our orders! EEIF({?;!baandey amal 1S S9 doc Sxil S
6-2 | Do not resist! muzaahemat ma kwee! 1S oS do ol 30
6-3 | Look forward! maKhkey goRee! 1S9 oS30
6-4 | Close your eyes! iJI['\?IFa{g!e y dey patey To,S i S &S iaw
6-5 | Talk! KhabaRey okRlee! IS S S
6-6 | Silence! ghaley shee! louis ole
6-7 | Kneel! pu zangano keynee! loaS ¢S5 4
6-8 | Drink! usKhee! lowus g
6-9 | Stop! udReygee! 1S 0559
6-10 | Turn! taaw shee! lous ol
6-11 | Spread out! ughoRleygee! 1S .0,9C 9
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Hands behind your

laasoona mo Khpal

Lo 5o di 90 digurd

612 | head! saR shaa taa kRlee! s S @
6-13 | Keep away! laRey usee! lowugl S,
6-14 | Don't move! ona-Khozeygee! 1S 59309
6-15 | Come here! delta Raashee! lousl ) @il
6-16 | Get up! paasey! lo3l
6-17 | Get down! laandey shee! lowis S
6-18 | Hands up! laasoona uchat kRlee! IS S gl diguX
6-19 | Wait! intizaaR okRlee! ls Sg Uil
6-20 | Go! zey! o
6-21 | Gross your legs! ikl
6-22 | Calm down! pu aaRaam shee! lowis al,l @
6-23 | Don't look at me! maa taa ma guRee! 18,98 a0 i Lo
6

6.12 | Hands behind your laasoona mo Khpal Lo s s 90 diguX
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7-1 | How many others? noR sumRa dee? TSy 0,095 9 7-1 | How many others? noR sumRa dee? T8> 0,085 L9
7-2 | One yo Y] 7-2 | One yo LY,
7-3 | Two dwaa 09> 7-3 | Two dwaa 09>
7-4 | Three dRey S, 7-4 | Three dRey S,
7-5 | Four saloR Hols 7-5 | Four saloR ool
7-6 | Five pinza &l 7-6 | Five pinza &y
7-7 | Six shpak gy 7-7 | Six shpak By
7-8 | Seven oowa o9l 7-8 | Seven oowa o9l
7-9 | Eight aata @l 7-9 | Eight aata @l
7-10 | Nine naha dgJ 7-10 | Nine naha dgji
7-11 | Ten las o 7-11 | Ten las o
7-12 | Eleven yawalas ol g 7-12 | Eleven yawalas o

7-1 | How many others? noR sumRa dee? TSy 0,008 9 7-1 | How many others? noR sumRa dee? 6> 0,093 L,y
7-2 | One yo Y 7-2 | One yo LY,
7-3 | Two dwaa 09> 7-3 | Two dwaa 09>
7-4 | Three dRey S, 7-4 | Three dRey S,
7-5 | Four saloR BRI 7-5 | Four saloR BY1ES
7-6 | Five pinza &y 7-6 | Five pinza &y
7-7 | Six shpak By 7-7 | Six shpak YN
7-8 | Seven oowa o9 7-8 | Seven oowa o9
7-9 | Eight aata @l 7-9 | Eight aata @l
7-10 | Nine naha dgj 7-10 | Nine naha dgi
7-11 | Ten las ol 7-11 | Ten las o
7-12 | Eleven yawalas ol 7-12 | Eleven yawalas oy




7-13 | Twelve dolas od9s
7-14 | Thirteen dyaaRlas by
7-15 | Fourteen swaaRlas odles
7-16 | Twenty shal Jio
7-17 | Thirty deRsh Gadd
7-18 | Forty salweyKht Cuiygl3
7-19 | Twenty one yo weesht Gy o
7-20 | Twenty two dwaa weesht Cuiy 9 093
7-21 | One hundred sal Ju
7-22 Snn: hundred and forty yo sal aw yo salweyKht Cuinel3 o gl Juw o
7-23 | Two hundred dwaa sawa 09 09>
7-24 | Two hundred and fifty dwaa neem sawa 09w At 093
7-25 | One thousand yo zaR SR
7-13 | Twelve dolas oad 93
7-14 | Thirteen dyaaRlas by
7-15 | Fourteen swaaRlas odles
7-16 | Twenty shal Jio
7-17 | Thirty deRsh Gdd
7-18 | Forty salweyKht Cuiggl3
7-19 | Twenty one yo weesht Gy o
7-20 | Twenty two dwaa weesht Cuiu 9 093
7-21 | One hundred sal Ju
7-22 Snn: hundred and forty yo sal aw yo salweyKht Cuinel3 o 9l Juw o
7-23 | Two hundred dwaa sawa 09 09>
7-24 | Two hundred and fifty dwaa neem sawa 09w At 093
7-25 | One thousand yo zaR

o) 9

7-13 | Twelve dolas od9s
7-14 | Thirteen dyaaRlas ool
7-15 | Fourteen swaaRlas odles
7-16 | Twenty shal Jio
7-17 | Thirty deRsh Gdd
7-18 | Forty salweyKht Cuiygl3
7-19 | Twenty one yo weesht Cuing o
7-20 | Twenty two dwaa weesht Cuiu 9 093
7-21 | One hundred sal Ju
7-22 Snn: hundred and forty yo sal aw yo salweyKht Cuinel3 o gl Juw o
7-23 | Two hundred dwaa sawa 09 09>
7-24 | Two hundred and fifty dwaa neem sawa 09w At 093
7-25 | One thousand yo zaR SR
7-13 | Twelve dolas od9s
7-14 | Thirteen dyaaRlas ool
7-15 | Fourteen swaaRlas odles
7-16 | Twenty shal Jio
7-17 | Thirty deRsh Gadd
7-18 | Forty salweyKht Cuiygl3
7-19 | Twenty one yo weesht iy o
7-20 | Twenty two dwaa weesht Cuiy 9 093
7-21 | One hundred sal Ju
7-22 Snn: hundred and forty yo sal aw yo salweyKht Cuinel3 o ol Juw o
7-23 | Two hundred dwaa sawa 09 09>
7-24 | Two hundred and fifty dwaa neem sawa 09w At 093
7-25 | One thousand yo zaR SR




One thousand four

One thousand four

7-26 | | ndred yo zaR aw saloR sawa 09w 93 ol 55 o
7-27 | Two thousand dwaa zaRa 0,3 09>
7-28 ;I;}vxr/gethousand and dwaa zaRa aw dRey S5 9l 0,5 093
7-29 | Athousand rifles zaR toopaka AIVISS'
7-30 | Ahundred pistols sal tamaanchey wiloi Juw
7-31 | Twenty tanks shal topey oy Ja
7-32 | Forty cars salweyKht mootaRey S_igo Cuiygls
7-33 | One thousand warriors | zaR jangiyaalaan o3> 5
7-34 | One hundred platoons | sal paltaney iy Juw
7-35 | One hundred soldiers sal poziyaan obssr Ju
7-36 | Twenty policemen shal polees spaayaan bl pud oy Ja
7-26 hounr? dtrrézusand four yo zaR aw saloR sawa 09w 93 ol 55 o
7-27 | Two thousand dwaa zaRa 0,3 09>
7-28 ;I;}vxr/gethousand and dwaa zaRa aw dRey S5 9l 0,5 093
7-29 | Athousand rifles zaR toopaka AIVISS'
7-30 | Ahundred pistols sal tamaanchey wilos Juw
7-31 | Twenty tanks shal topey oy Ja
7-32 | Forty cars salweyKht mootaRey S_Ligo Cuiygls
7-33 | One thousand warriors | zaR jangiyaalaan o3> 5
7-34 | One hundred platoons | sal paltaney iy Juw
7-35 | One hundred soldiers sal poziyaan obssr Ju
7-36 | Twenty policemen shal polees spaayaan bl pud oy Ja

7-26 | | ndred yo zaR aw saloR sawa 09w 93 ol 55 o
7-27 | Two thousand dwaa zaRa 0,309
7-28 ;I;}vxr/gethousand and dwaa zaRa aw dRey S5 9l 0,5 093
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7-31 | Twenty tanks shal topey oy Ja
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7-35 | One hundred soldiers sal poziyaan obssr Ju
7-36 | Twenty policemen shal polees spaayaan bl pud oy Ji
7-26 hounr? dtrrézusand four yo zaR aw saloR sawa 09w 93 ol 55 o
7-27 | Two thousand dwaa zaRa 0,3 09>
7-28 ;I;}vxr/gethousand and dwaa zaRa aw dRey S5 9l 0,5 093
7-29 | Athousand rifles zaR toopaka AIVISS'
7-30 | Ahundred pistols sal tamaanchey oilos Juw
7-31 | Twenty tanks shal topey oy Ja
7-32 | Forty cars salweyKht mootaRey S_igo Cuiygls
7-33 | One thousand warriors | zaR jangiyaalaan o3> 5
7-34 | One hundred platoons | sal paltaney iy Juw
7-35 | One hundred soldiers sal poziyaan obssr Ju
7-36 | Twenty policemen shal polees spaayaan bl pud oy Ji




7-37

Forty ships

salweyKht da oobo

9l > Cuiygls

jahaazoona CIPRPEN
7-38 | Less than naa kam S
7-39 | More than naa zyaat G
7-37 | Forty ships jsaar:‘;’:;’g(:r::a oobo sl :;‘:’ﬂ:
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7-39 | More than naa zyaat G
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PART 8: GREETINGS

PART 8: GREETINGS

8-1 | Traditional greeting. aslaamu aleykum wSale Ll
82 gRr(Z%It);r:;).traditional wa-leykum PSr!Jsﬁ
8-3 | Welcome. staRley mashey S0 S yiw
8-4 | Hello. helo od
8-5 | How are you doing? sanga yey? Cou i3
8-6 | How are you? sanga yey? Cou i3
8-7 | What's up? sa KhabaRa dey? TSy 0,s as
8-8 Ilziﬁtigrea;;iel,;’ to za Kha yam? Sardwd;
8-9 | lam fine. za Kha yam A a0
8-10 | Thank you. manana / shukReeyaa 4, ,Si [ dide
8-11 | Please. meheRbaanee wibgo
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ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:

Basic Language Survival Kit contains:

ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:

Basic Language Survival Kit contains:

1. Commands, Warnings & Instructions 12. Fuel & Maintenance
2. Helpful Words, Phrases, & Questions 13. Medical / General
3. Greetings / Introductions 14. Medical / Body Parts
4. Interrogation 15. Military Ranks
5. Numbers 16. Lodging
6. Days of the Week / Time 17. Occupations
7. Directions 18. Port of Entry
8. Locations 19. Relatives
9. Descriptions 20. Weather
10. Emergency Terms 21. General Military
11. Food & Sanitation 22. Mine Warfare
Medical Survival Kit contains:
1. Introduction 9. Surgery Instructions 17. Neurology
2. Guidance 10. Pain Interview 18. Exam Commands
3. Registration 11. Medicine Interview 19. Caregiver
4. Assessment 12. Orthopedic 20. Post-op/Prognosis
5. Surgical Consent 13. Obstetrics/Gynecology 21. Medical Conditions
6. Trauma 14. Pediatrics 22. Diseases
7. Procedures 15. Cardiology
8. Foley 16. Ophthalmology
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3. Greetings / Introductions 14. Medical / Body Parts
4. Interrogation 15. Military Ranks
5. Numbers 16. Lodging
6. Days of the Week / Time 17. Occupations
7. Directions 18. Port of Entry
8. Locations 19. Relatives
9. Descriptions 20. Weather
10. Emergency Terms 21. General Military
11. Food & Sanitation 22. Mine Warfare
Medical Survival Kit contains:
1. Introduction 9. Surgery Instructions 17. Neurology
2. Guidance 10. Pain Interview 18. Exam Commands
3. Registration 11. Medicine Interview 19. Caregiver
4. Assessment 12. Orthopedic 20. Post-op/Prognosis
5. Surgical Consent 13. Obstetrics/Gynecology 21. Medical Conditions
6. Trauma 14. Pediatrics 22. Diseases
7. Procedures 15. Cardiology
8. Foley 16. Ophthalmology
ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:
1. Commands, Warnings & Instructions 12. Fuel & Maintenance
2. Helpful Words, Phrases, & Questions 13. Medical / General
3. Greetings / Introductions 14. Medical / Body Parts
4. Interrogation 15. Military Ranks
5. Numbers 16. Lodging
6. Days of the Week / Time 17. Occupations
7. Directions 18. Port of Entry
8. Locations 19. Relatives
9. Descriptions 20. Weather
10. Emergency Terms 21. General Military
11. Food & Sanitation 22. Mine Warfare
Medical Survival Kit contains:
1. Introduction 9. Surgery Instructions 17. Neurology
2. Guidance 10. Pain Interview 18. Exam Commands
3. Registration 11. Medicine Interview 19. Caregiver
4. Assessment 12. Orthopedic 20. Post-op/Prognosis
5. Surgical Consent 13. Obstetrics/Gynecology 21. Medical Conditions
6. Trauma 14. Pediatrics 22. Diseases
7. Procedures 15. Cardiology
8. Foley 16. Ophthalmology
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